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quam omnibus aeque Grata rudimenta; Herculeo sub nomine
pendent. !IDenu gunddlft ~l]fienl}arbl meint, bap bie non {lau!,1 in
ben !lJlonat!lberiditen ber merliner 2Icabemie 1860, 6. 553 milgetl)eilte
/Bermutl)ung lBfI1tle\)';3 nec parvus Hylas; tanquam omnibus aeque
Grata rudimenta Herculeo sub nomine ponat fidier jei, jo irrt er
jebr. 3n ber .fi'ritif gilt feine 2Iutoriltlt, audi nidit bie lBent[e\)'tI.
.!Jier jon einmal neo panrus Hylas bei13en neque enim Hy1as Fuel'
parvus et contemnendus videbatur, lueUer 'oie folgenben mlorle
tanquam non sub He1'cu1e solum, Bed sub onmibus Min;)dB rudi­
menta ponat, unn bU3llJiiellen luhb ergdn3t immo contra ca1'us et
acceptus. S)Cr 6inn ift offcnbtl', ba(l .!Jl}[atl 3llJat 2H1en lieb unb
I1mtl) lUar, man aber um jcinetlUHlen fidlerlidi nielli lUeiler ge3ögctl
!}abm lUürbe: ben .!JetCuleß, lUie eß im folgenben /Berje beipt, omnes
lacrimi8 moestisque 1'eposcere votis. S)a6 Ghm3e Ht bal}er au
fdlreiben: At soeiis immota lides, austrisque seeundis Cunctan­
tu r, nec parvus Hylas, quamquam onmibuB aeque G rat u B
erat, movet, Herculeo sub nomine pendent. Cunctantur 1ft DU
tlerg[eidlen mit 115. 656: Ad medium cunctamur iter.

3, 645 ift ÜberHefert: rur8U8 instimu1at ducitque faventeB
Magnanimull Calydolle satus; potioribus ille Deteriora fovens,
lUas aU änbern Ht in potiora perosus, Deteriora fovens. S)a5
Ü'oibianifd)e video me1iortt proboque: Deteriora sequor rdllUeble
bem ~idlter tlO1:.

5, 484 ift Qan'o[ellriflIid): tui toto Pelias Bub nomine
Phoebi Maxima sorte tenens totqae illa cremantia divos Oppida,
tot vigili pu1cherrima ±lumina cornu. ~ier finbet (!9ITenl}arbt mit
!Jledlt oie bi~l)etigen 2Ienberungen !.ion cremantia ungenÜgeno. S)a$3
!Jlid)tige 1ft: tot tura oremantia divis Oppida.

€Sept. 1862,

Blt ~eneCll'e ~~ißrllmmett.

3n brm non mlel}le in bieiem !lJlujeum (17,6. 621}.oel}anbe{'
len fünften (Epigramm bes 6eneea ruutet m. 3 unb 4:

Nemo tuos fugiat non vir, non femina dentes,
Haud pue1', haud aetas undique tuta senis.

{lier ift undique gan3 unllerftänbIid). ,,!llidlt ber .lfnnbe, nidit bas
@reifenalter ifl non aUen 6eiten fieller." 60U bas !}eipen: eß ift tlon
allen iSeiten nufidler? S)as ifl Iogiidl unmögIiell; ober: es ift nidlt
tlon aUen 6eiten fidier, lUell e6 tlon beiner 6eite angegriffeulUirb?
~a6 gäbe 'oie morau5febung, gel1.lö!}nlidl finb .!'tnnben unb @reiie l.Jon
aUen 6eiten gejid)etl; lUäliren\> bod) grabe 3ugenb unb 2Ilter bie ben
meiften &efa!}ren ausgere/,lten Qebensftufen fin\>. S)nli (l.ujierbem auf
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biere lIDei[t bie l.lOlt jenem 'iJelnbe l}ertü!]tenbe ®efa!]t butdj einen [e!]t
tünrtlid)en l!lusbrllc! aurlalt bei.! bireelen grabe auf bie 6acQe lo;ll<
ge~enben be3eicQnet Itl('ire, l\,ringt in bie l!lugen. ~eber l!lnfto~ wirb
beleiHgt, wenn gefd)rieben wirb;

Haud puer, haud aetas v 1.11 u er e tuta senis.
.sufammengefleUt fhl'rl nalüdidi ~ugenb uno ~Utet ~iet nuß feinem anbeten
®runbe, aIa um bie ®elamml~eit aOer SJebenß\tufen au beseid)nen, wie
wit lagen: ~ung unb l!llt, obne bnbutd) bM IDlanneiJaIler ausau<
fd)Iieien, netgt. !Setter, IDlonatßberid}te bel' !Sed. l!leabemie 1860,
6.170.

,811 8eneca. Rhetor.

6. I, 11 !surpan. :!in 9lebner etwiUjnt bie IDläbtcQen, bie über
ben unbetannten Oetan in Umlauf Waten uno fübtt bann fott: Fa­
cilius ista finguutur, quia Oceanus navigari non potest. Satis
sit hactenus .Alexaudro vicisse, qua muudo lucere satis est. :!iM
~anblditifHid)e lugere ill mit eben fo unl:lerftlinbHd), luie baß aud)
lJon I<}urpan aufgenommene, wabrjd)einIid) all!3 lugere conigitle lueere.
minen ~affenben 6inn giebt ludere. l!l[etanbet irt fiegreid) in eine
®egenb Dorgebrungen, bit [onft nur bel' bid)leri!d)en ?l3l1antafie an<
gängIh:b war.

3, 15. Memento Alexander , matrem in orbe vieto adhuc
magis quam pacato relinquis. ,sn bem eato ober eatho ber .t1Qnb'
fd)riflen ftedl nid)t victo, ober wie !Surfian nermntl1et tuto, !onbern
pI a e at o. 2lel)nIid)e !IDorlfl'ieie j1nben fid) im 6eneca l)nufig.

7, 20. Latro seeus hane dixitj non exeusavit militem,
Bed dixit: dum sequor, quiB mihi promittit hostem, quis terram,
quis diem, quiB mare? :!ia bas .t1eer l!l[ctanberß bas IDleer erreid)t
~at, 10 braIlebt ea jtd) baffeIbe nid)t l.ler!\,tecben 5U laffen. &i3 liegt
fel)r na'(le, mare in aer em 3U Deränbern.

20, 8. Hane suasorhm sie divisit ut dieeret,
etiamsi aliter navigari non posset , non eSlle faeiendum, et sie
tractavit, ut negaret faciendum, q1.1ia homicidium eSBet, quia
parrieidium, quia plus impenderetur, quam peteretur: peti adu1­
teram, impendi Iphigeniamj vindicari adulterium, committi par­
rieidium. ~ai3 lIDor! adulteram, baa in ber !Srflffe[er .t1anbfd)tift
fel)It, tft wegen bes !oIgenben vindieari adulterium unerlrägIid;.
Offenbar mu~ ein !Jlame f;etgeftefIt werben, ber bem Iphigelliam eut<
f\,rid)t unb ift an !d;reiben: peti Helenam, impendi Iphigeniam.

lID. !lU el; Ie.




